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Prayer 

For Life 
For Love
For Happiness of all
For all the Children on Earth
For the Beauty and Gentleness of Woman
For the Relaxation and Love of Man
For the Fragile Balance of All things
For the animal masters
For the Motherly Nourishing Plants
For the Sweet Water
For the Waves of the Ocean
For the Clarity of the Air
For the Warmness of Our Hearts
For You!

For the Magic in life 
For the Harmony 
For the Tribe of life
For our Mother Earth

So we can use the Gifts we have in our Hearts 
for the best of All of Creation!

This Songs serves our happiness and health of heart, 
Body and spirit
This songs are inspiration and guidance 
to see and live the magic of life, 
the magic of love, the magic of music
To celebrate life!
To Give Thanks for what We are and 
what We have and Trust it

Amen
Ometeo



תפילה

אל החיים
אל האהבה

אל השימחה שבכל
לכל הילדים על האדמה

ליופי והרכות שבנשים
לרגיעה והאהבה שבגברים

אל האיזון העדין )השברירי( של כל הדברים
למורים הגדולים בעלי החיים
לצמחים האימהיים והמזינים

למים המתוקים
לגלי הים

לבהירות האויר
לחמימות בליבנו

לך!

בשביל הקסם שבחיים
בשביל ההרמוניה

לשבט החיים
לאימנו האדמה

כדי שנוכל להישתמש במתנות שיש לנו בליבנו 
בשביל  הטוב של  הבריאה כולה

השירים האלה משמשים בשביל השימחה שבנו 
ובשביל הבריאות של ליבנו, גופנו ונשמתנו.

השירים האלה הם השראה והדרכה כדי לראות ולחיות
את הקסם שבחיים, את הקסם שבאהבה ואת הקסם שבמוזיקה.

לחגוג את החיים!
להודות על מה שאנחנו 

ועל מה שישי לנו
ולהאמין בזה

אמן 
אומטאו



Prayer of sound
As the sound is the major source of 
manifestation it is a 
mystery in the same time,
and who has the knowledge of the sound
knows the secret of the universe.
My music is my thoughts
and my thoughts are my feelings.
The more I immerse into the ocean of my 
feelings the more beautiful are the pearls
that I carry within me as tone and melody.
My music is my religion
and thus the success of the world can never be a 
just price for it
my only aim is to reach perfection.
The music that I carry within me does not serve 
for entertainment but is a call for harmony,
which unifies our souls with God.



תפילת הצליל

בהיות הצליל מקור התגשמות עיקרי, הוא בו זמנית גם מסתורין; 
ובעל ידע הצליל יודע את סוד היקום.

המוזיקה שלי היא מחשבותיי ומחשבותיי הן תחושותיי.
ככל שאני מתעמק בים תחושותיי, כך מתעצם יופיין של הפנינים 

שאני נושא בתוכי כמצלול ומנגינה.
המוזיקה שלי היא הדת שלי ולכן הצלחתו של העולם לא תוכל 

לעולם להיות מחיר הוגן עבורה: מטרתי היחידה היא להגיע 
לשלמות.

המוזיקה שאני נושא בתוכי לא באה לשמש כבידור, אלא היא 
קריאה להרמוניה שמאחדת את נשמותינו עם אלוהים.
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98 .  Rega Pashut  -  רגע פשוט של חיים
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1. Mama
Mama  ,  she takes care of her children
Mama ,  she loves us

Step by step she guide us
Step by step she shows us the way

In the Waves of the ocean ,  Yemanja
In the light of the moon ,  Levana

With the reflection of the sky ,  Infinity
With the grounding of your Roots

Mama... 

I pray ,  and send my love to you
I pray ,  and give my action now

Mama ... 

With the sweetness of your waters ,  Shining 
bright
With the love of your forests ,  Sharing light
You wash me away

Mama ... 

G  -  C9  -  G  -  Am7  -  D7
Bm7  -  Em  -  Bm7  -  C7  -  D7
Em  -  Bm7  -  Em  -  Am7  -  D7



2. Madre Tierra
Madre Tierra madre tierra 
Yo te alabo madre tierra
Porque eres el origen de la vida

En tus selvas en tus selvas tus montañas
Donde habita el espíritu divino

Madre selva madre selva 
Yo te alabo madre selva
Porque eres el origen de la vida

En tus selvas en tus selvas tus montañas
Donde nace el aire puro que respiro
En tus selvas en tus selvas y en tus ríos
Donde nace el agua pura que bebemos

Danos fuerza danos fuerza
madre selva danos fuerza
Ilumina ilumina nuestro camino
con tu espíritu espíritu divino

Yo te alabo yo te alabo madre selva 
Yo te alabo porque eres el origen de la vida

En tus selvas en tus selvas tus montanas
Donde nace ,  crese y vive yagesito

Mama cocha con tus aguas cristalinas

Limpia purifica cuerpo el espíritu del hombre

Al que pide sanción paz y harmonía
Al que abre su corazón a la alegría

Madre selva madre selva yo te alabo madre selva
Porque eres el origen de la vida

Am  -  F  -  G  -  Em  -  Am
F  -  G  -  Am



3. May the Love we share 
May the love we share here  
Spread its wings 
Fly across the earth
And sing its song to every soul 
That is alive
May the blessings of the universe 
Shine on everyone
And may we all see the light within 
The light within

 Lokah Samastah Sukhino Bhavantu

May all the beings in all the world be happy

Salam aleikum, Aleikum asalam
Salam aleikum, Aleikum asalam
Salam aleikum

Shalom aleichem, Aleichem ashalom
Shalom aleichem, Aleichem ashalom
Shalom aleichem

Am  -  G  -  Em  -  Am
G  -  Em  -  Am
A m - G - Em - Am 



4.  Você é Criador
Brilha brilha brilha estrela do amor 
Brilha brilha brilha em teu  coração 
Brilha tua vida

Creas no que amas como creador 
Amas no que creas como creador 
Brilha como flor

A vida  ' e preciosa sempre tem que cuidar 
A luz esta em ti a sempre nos lembrar 
Heya vida 

Que festeja muito muito Pra alegriar
Guiar a sua mente para celebrar 
E Sempre  agradeço
(feliz)

Am
F
E7  -  Am



4. You Are a Creator
Shine shine shine star of love
Shine shine shine in your heart
Shine your life

Create what you love like a creator
Love what you create like a creator
Shine like a flower

Life is precious you shall always take care
The light is in you for always to remind us
Heya life

Celebrate a lot for your happiness
Guide your mind for celebration
And always give thanks



5. Pacha Mama
Os segredos vem da floresta de luz
Pacha Mama, Pacha Mama

Abre a consciência
Dos seus filhos a crescer

A verdade traz realeza aqui
Alimenta o coração

Dissolvendo as tormentas 
Deste mundo de ilusão

Renascendo das cinzas da história 
Mãe da sua fortaleza

As virtudes clareiam o cristal 
Prima graça tão brilhante

Pacha Mama abraça seus filhos 
Na jornada do amor

Da sua fonte cristalina 
Correm asas de esplendor

Am  -  C  -  G  -  Am
Em  -  Am  -  C  -  G
3/4



5. Pacha Mama
The secrets come from the forest of light 
Pacha Mama, Pacha Mama

Open the consciousness
Of your ever growing children

The truth brings for royalty 
here It feeds the heart

Dissolving the restlessness 
Of this world of illusion

Reborn from the ashes of history 
Mother of its own strength

The virtues enlighten the crystal 
Prime grace- so shiny

Pacha Mama embraces her sons 
In this journey of love

From your crystal clear waters 
Run wings  do splendor



Salve a rainha do mar
Salve minha  mãe 
yemanja

Ela  é criadora
Do fundo do mar 
Do fundo do mar

Ela  é  protetora
Do fundo do mar 
Do fundo do mar

Ela  é minha  mãe
Ela  é yemanja

הללו בשירה את הים
הללו את אימי ימאנג 'ה 

עולמות היא יוצרת
מעומק הים 
מעומק הים

ועליי היא שומרת
מעומק הים
מעומק הים

בליבי הודייה
לאימי ימאנג'ה

C  -  C7+ - C     
F  -  F7 +  - F - C  -  C7 +  - C
F - F7+ - F - C - F

6. Salve Rainha do  Mar



7. Abrete Corazon
Ábrete corazón, 
Ábrete sentimiento
Ábrete entendimiento 
Deja a un lado la razón 

Y deja brillar el sol 
Escondido  en tu interior

Ábrete memoria antigua 
Escondida en la tierra 
En las plantas
En el aire 

Recuerda lo que aprendiste 
Bajo agua, bajo fuego 
Hace ya 
Ya mucho tiempo 

Ya es hora ya 
Ya es hora 
Abre la mente y recuerda 
Como el espíritu cura 
Como el amor sana 
Como el árbol florece 
Y la vida perdura 

G - Em - C - G - D - C - G

C - Bm - C - D - C - Bm - C - D

G - Bm - C - D - Em - Bm - C - D - C - D



8. És Menina do Astro Sol
És menina do astro sol
És rainha do mundo mar 
Teu luzeiro me faz cantar 
Terra, Terra és tão estrelada

O teu manto azul comanda
Respirar toda criação 
E depois que a chuva molha 
Arco-ìris vem coroar

A floresta é teu vestido
E as nuvens o teu colar
És tão linda Oh! minha Terra 
Consagrada em teu girar

Navegante das solidões 
No espaço a nos levar 
Nave Mãe é o nosso lar 
Terra, Terra és tão delicada

Os teus homens não têm juízo 
Esqueceram tão grande amor 
Oferece os teus tesouros
Mas ninguém dá o teu valor

Terra, Terra eu sou teu filho
Como as plantas e os animais 
Só ao teu chão eu me entrego 
Com amor firmo tua paz

D - A7 - D - G
C - G - A7 - D
G - Am - C - Em
D - A7 - D - G
C - G - A7 - D



את ביתו של כוכב השמש

את מלכת עולם הים

לאורך שירה נובעת

את זוהרת אמא אדמה

שמי התכלת עוטפים בנועם

נשימת הבריאה כולה

קשת בין טיפות הגשם

כתר נח לראשך מלכה

שמלתך היא עלוות היער

עננים עוטפים את צווארך

אדמה יופייך זורח

מקודשת בתנועתך

לבדך את משייטת

ספינת אם יציבה

באין סוף את לנו בית

עדינה אמא אדמה

ילדייך טועים בדרך 

שכחו את אהבתך

מחלקת את אוצרותייך

מנצלים נדיבותך

אדמה את לי אמא

כמו הצמחים והחיות כולם

את כולי אני אתן

אברא שלום ואהבת עולם

8. את ביתו של כוכב השמש



8. You are the Girl of the Sun Star
You are the girl of the sun star 
You are the queen of the sea wind 
Your light makes me sing
Earth, Earth you are so starry

Your blue mantle commands 
The breath of all creation
And after the wetness of the rain 
A rainbow comes to crown

The forest is your dress
And the clouds are your necklace
You are so beautiful Oh! Earth 
Consecrated in your turning

Sailor of solitudes
That take us to space
Mother Ship you are home 
Earth, Earth you are so delicate
 
Your men have no judgment 
They have forgotten such love 
You offer your treasures
But nobody values you

Earth, Earth I am your son
Like the plants and the animals 
I give myself only to your earth 
With love I reaffirm your peace



9. Unidade e Paz
Caina morador da mata sideral 
Claro caminhante, vem mostrar 
Seu cocar de pena azul cristal

Brilhou no ceu um índio das estrelas 
Vem dançar ao som de meus tambores 
Vem cantar sua canção de unidade e paz

Caina vem contar A historias de tupã 
Lembrar a natureza os corações
E as nossas crianças de brincar

Am  -  Fmaj7  -  Em 
Am  -  E  -  C

Dm7  -  Fmaj7  -  Em 
Am - E - C
( end -Fmaj7 - Em - Am)



10. Madre  Cunãq
 Desde cunyak  viene
 agüita serpenteando
Por las acequias  y en remolinos
 Hacia nuestras vidas

En cantar  hualinas
 Y a la vez llorando
 Toditas mis penas se acabaron
Pacha mama esta de fiesta

Una estrellita 
que alegra me decía
Canta  cantorcito a la aguita
 A la agüita madre Cunãq

Am 
C  
G  -  Em  -  Am 
C  -  G  -  A m 



11. Tlaso kamati
Sagrada pachamama
Muy santa pachamama 
Tlaso kamati de mi corazon

12. Fogo Sagrado
Fogo, fogo, fogo sagrado
Fogo, fogo, fogo sagrado

Luz divina, luz divina,
Luz divina, luz divina

Desce sobre nos
Desce sobre nos

A  -  D

C  -  F



13. Yemanjá 
 
Deixa o mal sair 
Deixa o bem entrar 
 
Tudo é azul  
Nas ondas do mar 
 
Yemanjá, Yemanjá 
Yemanjá, Yemanjá 

13. ימאנג'ה

כל הרע הולך
כל הטוב ניכנס

כי הכל כחול
בין גלי הים

 
ימאנג'ה  ימאנג'ה
ימאנג'ה  ימאנג'ה

13. Yemanjá
Let the evil go
Let the goodness come
Everything is blue 
In the ocean waves
Yemanjá, Yemanjá 
Yemanjá, Yemanjá

C  -  G  -  C
Am  -  G  -  C
F  -  G  -  C



14. Os raios do sol   
Os raios do sol 
A  força da lua 

Me acompanham 
Neste caminho de amor 

Recebo do astral 
 força pra viver 

Neste planeta 
Sagrado de amor 

Eu vou aprendendo 
E a luz que me guia 

Cantando 
Neste ciranda com amor

14. קרני השמש

קרני השמש עוצמת הלבנה
מלווים אותנו במסע של אהבה

מקבלים מהשמיים את העוצמה לחיים
פאצה ממה את קדושה ואהובה

אני באתי ללמוד ומורי הוא האור
אנחנו מזמרים במעגל של אהבה

G  -  D  -  G  -  D
C  -  D7  -  G  -  Em
B7
 3/4 



14. The rays of the sun
                    
The rays of the sun
the force of the moon

they accompany me
in this path of love

i receive from the astral
the power to live

on this sacred planet of love
I'm learning

and the light guide me
we sing in this circle of love



Am  -  C  -  FMaj7
Bm(7)  -  C(add9)
Bm(7)   -   E7

15. Canto
Oh... canto a voz da lua 
Oh... canto a alma do mar  
 
No meu coração 
Corre um riacho 
Ondas que vem pra me levar

15. Singing
Singing the moon’s voice 
Singing the ocean soul

In my heart
Flowing a little river
Waves are coming to take me





16. Danos un corazón    
Danos un corazon
Grande para amor
Danos un corazon
Fuerte para luchar

נתן  לנו לב גדול
בשביל לאהוב

נתן לנו לב חזק
בשביל שנזרח

Gave us a big heart
So we can love
Gave us a strong heart
So we can shine

C  -  G  -  Am 
F  -  C  -  G



17. The Big Mother
Mother earth
The big mother
Beautiful mother
Good mother
Mother of all plants
Mother of all animals
You are my teacher
You are my beloved
Now and for ever
Thank you 
for your heart
for all that you are
Thank you 
for your beauty
for all that you are
Thank you 
for your children
for all that you are
thank you 
for your fruits
for all that you are

17. האמא הגדולה

אמא אדמה 
אמא הגדולה

אמא יפה
אמא טובה

אם כל הצמחים
אם כל החיות

את מורתי, את אהובתי
מעתה ועד עולם 

)2 עולם, עולם(

תודה על ליבך 
על כל מה שאת
תודה על יופייך 
על כל מה שאת
תודה על ילדייך 
על כל מה שאת

תודה על פרותייך 
על כל מה שאת

Am  -  Em
Am  -  Em  -  E
C  -  G  -  Am



18. רפואה

וריפיתי נישמתי בנשימתי
וריפיתי את גופי באהבתי

בתוכי אתה ,  בתוכך אני
מכבד אותך ,  מכבד אותי

וכל שאני עכשיו זה הכל קול כל קול
וכל שאיתי יחדיו אל האור אור אור אור

לומד הוויתי אני רואה אורי
נישמתי מנחה  , רגליי קשובות אדמ ה-  מאמה מאמה

בתוכי את ,  בתוכך אני
מכבד אותך ,  מכבדת אותי

וכל שאני עכשיו זה הכל קול כל קול
וכל שאיתי יחדיו אל האור אור אור אור

 ( instrumental  :  Em  -  Am ) 

Dm  -  G7 
Em - Am
Dm  -  G  -  C 
F  -  G  -  C



18. Refua
veripiti nishmati benshimati
veripiti et gufi be ' ahavati
betochi ata ,  betochecha ani
mechabed otcha  , mechabed oti
vekol she ' ani achshav ze hakol kol kol kol
vekol she ' iti yachdav el ha ' or or or or
lomed havayati ani ro ' e ori
nishmati mancha raglai kashuvut adama - mama 
mama
betochi at , betochech ani
mechabed otach , mechabedet oti
vekol she ' ani achshav ze hakol kol kol kol
vekol she ' iti yachdav el haor or or or

18. Medicine
I healed my soul with my breath
and i healed my body with my love
You are in me and I'm in you
I respect you and you respect me
All that I'm now is voice all voice
And all that is with me, 
together to the light
learning my being, i see my light
My breath guides me 
and my feet are sensing the earth
You are in me and I'm in you
I respect you and you respect me
and all that I'm ,,,, 



19. אלך לי אל הדרך

אלך לי אל הדרך 
אלך ולא אפחד
אלך ולא אפחד

עד שאמצא בי אלוהים אחד
עד שאמצא בי אלוהים אחד
עד שאמצא בי אלוהים אחד

לא כל המלאכים גרים רק בשמיים
ראיתי כמה על האדמה
ראיתי כמה על האדמה 
ראיתי כמה על האדמה

היינו גם ביחד היינו גם לבד
אחרי הכל  גילינו אלוהים אחד

C 
G - C
F
C - G - C

19. I will walk the path
I will walk the path
Walk and not be afraid  (trust) 
Till i find the god in me 
 not all angeles live in the sky 
i have seen some here on earth 
 we where together and also alone 
after all we discovered one god 

elech li el haderech 
elech velo efchad
ad she ' emtsa bi elohim 
echad

lo kol hamalachim garim 
rak bashamayim
ra ' iti kama al ha ' adama

Ha ' inu gam beyachad 
ha ' inu gam levad
acharei hakol gilinu 
elohim echad



20. Aguita Fresca
Los abuelos me contaron, 
que antes se vivia asi 
Tomando aguita fresca
y respirando eran feliz 

Que de esos  cerros nevados, 
brota el agua cristalina
Tomate un poquito de esa
para que te Fortalezca

Ahi, respirando viento puro,
asi no mas se vive aqui

Ellos décian asi,
asi no mas se vive aqui 
Tomando aguita fresca 
y respirando eran feliz

Rezaremos todo el dia 
para que florezca vida 
Donde siembra un corazon 
alegria y Buena vida 

La mejor medicina
que me pueden dar a mi
Es un poco de aguita fresca 
y aire puro para vivir

Ellos décian asi 
asi no mas se vive aqui 
Tomando aguita fresca
y respirando eran feliz

Respirando bien profundo
asi no mas se vive aquí

C  -  Am  -  F  -  G
Am  -  G  -  F  -  G  -  C



20. Fresh water
The elders told me 
that this was the way they lived
Drinking fresh water and breathing,
was the way to be happy

From the snowy mountains 
came out crystal fresh water
Have some to be strong

Breathing fresh wind
No one lives here this way anymore

They told me this
as no one live this way 
drinking fresh water 
and breathing 
the way to be happy

Praying every day 
so life would prosper 
Where a happy heart
would make your day 
The best medicine I could have
 is a little bit of Fresh air 
and pure water to live

Breathing fresh wind
No one lives here this way anymore



21. Dance with me sister
 
Magic light stars shine bright ,  
Smile with me sister sing
Crystal light golden light ,  
Dancing with you and me

Calling from above - floresta
A family of love - viva da floresta

Floresta floresta 
Dance little sister sing
Viva da floresta 
The river is running free

Calling from the trees – floresta 
Children of the leaves – viva da floresta

Forever forever 
The stars and the moon above 
Love is forever 
The force that can never die 

Calling from above – floresta 
Family of love – viva da floresta

Floresta floresta...

C  -  G  -  C  -  F  -  G  -  C
Am  -  Dm  -  G  -  C



22. Agua de Estrellas
En tus ojos de agua infinita
 Se Banãn las estrellitas, Mama

Agua de luz agua  de estrellas
Pachamama  vienes del cielo

Limpia, limpia, limpia
corazon agua  bendita

sana, sana, sana
Corazon agua  brillante 

calma, calma, calma
 Corazon agua del cielo... Mama

22. מיי האין סוף

בענייך מי האין סוף
נישתפים הכוכבים כולם... אמא

מי אור טהור, מי הכוכבים
אמא אדמה, גן עדן

נקו, נקו, נקו
את ליבנו מי ברכה

רפאו, רפאו, רפאו
את ליבנו ברפואה

לטפו, לטפו, לטפו
את ליבנו מיי האדמה... אמא

(Special chords)

Am  -  Em  -  Dm  - Am 
instrumental:
 ( C  -  G  -  Dm  -  Am)
4/4

C  -  Am  -  G  -  Am
C  -  Am  -  G  -  C
3/4



shamayim shamayim 
tslilut
shel mayim
ahava adama
mora nevona
yoda ' at tse ' adai
machya pe ' imotai
ayayay ayayay
roked bein ha ' etsim 
veshar haleluya
haleluya

23. הללויה

שמיים שמיים צלילות
של מים

אהבה אדמה
מורה נבונה

יודעת צעדי
מחייה פעימותי

איי איי אייאי אייאי

רוקד בין העצים
ושר הללויה

הללויה

G  - C  -  D7
G  -  C 
D7 - G

C - G

23. Haleluya
Sky ,  Clear sky of of Water
Love ,  Earth
Wise Teacher
Knows my steps
Reviving my Heart
Aiyayai
Dancing betwine the trees
and singing haleluya
Haleluya



24. אנה אלך

אנה אלך מרוחך
אנה מפנייך אברח
אברח ממך אלייך

ובצל ידך אגיל אפרח

יה כבודך
עולם מלא
אתה האל 
עושה פלא

אם לשמיים אעלה
שם אמצא
אורך יזרח

יללללה יללללה יללללה יללללה ...

ana elech meruchecha
ana mipaneicha evrach
evrach mimcha eleicha
ubetsel yadcha agil efrach

ya kevidcha olam male
ata ha ' el ose pele
yim  lashamayim e ' ele
sham emtsa orcha izrach
yelelelele yelelelele ,,, 

Am  -  G  -  Em  -  Am
3/4

23. Haleluya
Sky ,  Clear sky of of Water
Love ,  Earth
Wise Teacher
Knows my steps
Reviving my Heart
Aiyayai
Dancing betwine the trees
and singing haleluya
Haleluya



25. ברך הללויה

כל הנשמה תהלל יה הללויה
ברך אלוהים את כל הברואים
ברך אלוהים את כל הבריות
ברך אלוהים את כל הבריאה

אהה הללויה

ברך אלוהים את כל החיות
ברך אלוהים את כל הילדים
ברך אלוהים את כל הנשים

ברך אלוהים את כל הגברים
3x   ברך אלוהים את אמא אדמה

ברך אלוהים את כל הברואים
ברך אלוהים את כל הבריות
ברך אלוהים את כל הבריאה

אהה הללויה

כל הנשמה תהלל יה הללויה

Am  -  Em 



kol haneshama tehalel ya
barech eloyim et kol habru'im 
barech elohim et kol habriot
barech elohim et kol habria 
ahaaaaa haleluya aaaahaaa

barech elohim et kol hachayot
barech eloyim et kol hayeladim
barech eloyim et kol hanashim
barech elohim et kol hagvarim
barech elohim et ima adama x3

Barech eloyim et kol habru'im,,,

kol haneshama tehalel ya

25. Bless- Haleluya
The wholeness of the soul will praise god
Haleluya

God, bless all Beings
God, bless all Creatures
God bless all Creation
Ahhaaa Haleluya

God, bless all Animals
God bless all Children
God bless all Woman
God bless all Man
God bless Mother earth



26. Ayepo
Ayepo itai tai yepo
Ayepo itai tai yeh

Ayepo itai tai yepo ituki tuki 
Yepo ituki tuki yeh

27. Ayahuasca Takimuyki
Ayahuasca urkumanta Taki takimuyki

Chuyay chuyay hampikuyni 
Miski nunu cuerpo chaita

Ayahuuasca Curandera............
Ayahuasca Chacrunera............. 
Ayahuasca lucerito manta......... 
Ayahuasca Curandera manta...... 
Ayahuasca pinturera........

C  -  F  -  C
C  -  Am  -  F  -  G  -  C

C  -  F  -  Am  -  Em
Em  -  Am  -  F  -  Am



28. Imagine 

Imagine there's no 
heaven
It's easy if you try
No hell below us
Above us only sky
Imagine all the people 
living for today

Imagine there's no 
countries
It isn't hard to do
Nothing to kill or die for
And no religion too
Imagine all the people 
living life in peace

You, you may say 
I'm a dreamer, but I'm 
not the only one
I hope some day you'll 
join us
And the world will be as 
one

Imagine no possessions
I wonder if you can
No need for greed or 
hunger

A brotherhood of man
Imagine all the people 
sharing all the world

You, you may say 
I'm a dreamer, but I'm 
not the only one
I hope some day you'll 
join us
And the world will live 
as one

C  -  Cmaj7  -  F 

F  -  Am  -  Dm
G  -  G7

F   - G  -  C  -  E7 
F  -  G  -  C



29. Madre
Madre tierra madre vida
Hoy le canto al padre sol 
Levantando en el arbol de la vida
La medicina de  su amor
Que nos cure Que nos cure cada herida 

Madre tierra madre vida

Levame en tu Corazon
Madre querida  protege nuestras vidas 
La medicina de  su amor
Que nos cure Que nos cure cada herida

Madre tierra madre vida

 Y hoy te entrego un Corazon 
Levantando en el arbol de la vida 
La medicina de  su amor
Que nos cure Que nos cure cada herida

C  -  F

Dm  -  G
C  -  F
Dm  -  G
C - C / B  -  F



30.  Tamborcito
 Tamborcito  Tamborcito 
Ayuda me a cantar

Para que salga la  voz
Para que salga la  voz
Y que llega  a donde tenga que llegar

Al corazon de mi hermano
Al corazon de mi hermana
Al corazon de este fuego (altar)
Al corazon



31. Abia Ago
Abia ago yalaxe yalorixa labe
Aluja adja emute ebo deka ere

Eh ya salve salve meu anjo da guarda
Eh ya sinto a forca da cor dessa raca
E hora dos filhos do congo
E hora de angola benin

Salve a gente que fez
A nacao pra voce e pra mim

32. At Ehekat
At ehekat tlali iwan tlet

Tlaso kamati atlachinoli

Inmachiome inemelitsli

Water Air Earth and Fire
Thank you Fire and Water force of Life
This are the Life giving elements

G - C - D - G 
Em - Bm - C - D7 - G

Em - Bm - Em - Bm
C - D - C - D



33. Caboclo 
Caboclo nas matas
Nas cachoeiras
Nas pedras e nas pedreiras
E nas ondas do mar

Cobocla guerreira Mensageira
Da paz e da harmonia 
Soldado de oxala

Vem de aruanda
Vem vem vem

Trazendo forca
Vem vem vem

Quebrando mironga
Vem vem vem
Na umbanda sarava

Em 
B7
Am  -  Em
B7  - Em  (E7) 



34. Rugido de jaguar
Salve la vida ,  salve el amor
Salve mai das aguas ,  salve el creador

Salve la medicina , aguila florida
Llegando con los cielos
Con tus plumas coloridas

Salve yagesito ,  rugido de jaguar
Tu vienes de la selva ,  vienes para nos curar

Salve curanderita ,  almita humilde y buena
Sanando y purificando ,  brillando luz verdadera

Salve la vida ,  salve el amor
Salve armonía ,  salve el creador

Salve pacha mama ,  salve oxala
Salve los que vienen para nos ensenar

A vivir en armonía ,  a vivir en comunión
A vivir como hermanos con amor en el corazón

Salve la vida ,  salve el amor
Salve la familia ,  salve el creador

Salve madre divina ,  salve tonanzin
Tu eres pura vida y tu vida esta en mi

Salve peyotito ,  espíritu de amor
Avivando el fuego en cada corazón

Salve Quetzalcoatl ,  estrella matutina
Salve el aire puro y el aguita cristalina

Salve la vida ,  Salve el amor
Salve mae das aguas ,  salve el creador

Am  -  C  -  G  -  E7  -  G  -  Am



35. En el Cielo y en la Tierra 
En el cielo y en la tierra
Con el sol y las estrellas
En el cielo y en la tierra
La lunita y las estrellas

Siento el fuego dentro dentro 
Siento el fuego aquí te encuentro
Pacha Mama en este fuego 
Pacha Mama aquí te encuentro

Vuela vuela aguilita 
Vuela vuela condorcito 
Vuelan libres por nosotros 
Cuidan, miran, todo, todo.

Siento el fuego...

Am - Em
G - Am



36. El Viejo Tambor 
Desde los tiempos en que mi abuelo soñó 
que un día yo viviría para cantarles esta canción 

Desde los tiempos en que mi abuelo soñó 
que un día yo moriría para entregarles mi 
corazón

Y voy cantando por mi camino 
me va alegrando un viejo tambor 

Vivo danzando por mi camino
me va guiando un viejo tambor

Por las quebradas veo mi cóndor volar 
y siento que voy abriendo como el sus alas mi 
corazón
  
Y voy cantando.... 

Por las montañas veo que mi águila va 
me va mostrando el camino, camino rojo del 
corazón

C  -  G  -  F  -  Am
D  -  F  -  Am



36. Old Drum
From the times that my grandfather have dreamt
That one day i will live to sing this song

From the times that my grandfather have dreamt
That one day i will die so i can surrender my 
heart

And i will sing for my path
An old drum come to cheer me up

I live dancing for my path
And an old drum guides me

For the rough times  i see my condor flies
And i feel i will open like him my wings of my 
heart

For the mountains i see that my eagle comes
Comes to show me the way , the red path of the 
heart



37. Caboclo Curador
 Chegou, chegou o caboclo curador
Ele roda mundo inteiro
Pra aliviar a nossa dor

Este caboclo  é caboclo verdadeiro
E atira sua flecha  muito mais alem do mar
Este caboclo  é caboclo da Jurema
 Com seu cocar de pena faz o povo  balançar 

 Chegou, chegou…

Ele nos traz as curas da floresta
E seu canto de amor 
Que vem do  coraçao

Nukum mana ibubu
Ibubu butan
Iscawata kaiawe
Kaiawe ke ke

C  -  G  -  C  -  F  -  G  -  C
G  -  C   
F - G - C



38. Venadita 

Veni venadita aclaró el monte
Hoy hay luna llena que alumbra la noche
Veni Venadita al claró el monte
Hoy hay luna llena que alumbra la noche

Adi dadi dada, Adi dadi de
Adi dadi dada Adi dadi dada, adi  dadide
Adi dadi dada, Adi dadi de

lo Dulce en tus ojos se convierte en canto
Dime Venadita a quien amas tanto
lo Dulce en tus ojos se convierte en canto 
Dime venadita a quien amas tanto

Adi dadi dada...

Tus ojitos quieren verme sonreír 
Con tu medicina voy a ser feliz 
Tus ojitos quieren verme sonreír 
Con tu medicina voy a ser feliz

Adi dadi dada...

Ai mi Venadita tráenos tus sueños 
El monte se enciende ai con mis abuelos
Ai mi Venadita tráenos tus sueños 
El monte se enciende ai con mis abuelos

Adi dadi dada...

Ai mi venadita tráenos tus sueños 
Danza Venadita ai con mis abuelos 
Ai mi venadita tráenos tus sueños 
Danza Venadita ai con mis abuelos

Adi dadi dada...

Am  -  C  -  E7  -  Am



39. Gracias a la vida 

Gracias a la vida, que me ha dado tanto
 Me dio luceros, que cuando los abro
Perfecto distingo, lo negro del blanco
Y en el alto cielo, su fondo estrellado
Y en las multitudes al hombre que yo amo
Gracias a la vida que me ha dado tanto 
Me ha dado el oido que en todo su ancho 
Graba noche y dÍa grillos y canarios
Martillos, turbinas, ladridos chubascos
Y la voz tan tierna de mi bien amado
Gracias a la vida, que me ha dado tanto 
Me ha dado el sonido y el abecedario 
 Con él, las palabras que pienso y declaro 
Madre, amigo, hermano y luz alumbrado 
La ruta del alma  del que estoy amando

Am  -  Dm  -  E  -  E7  -  Am
G  -  C
C7  -  F
E  -  E7  -  Am
Dm  -  E  -  E7  -  Am



Gracias a la vida que me ha dado tanto
Me ha dado la marcha de mis pies cansados 
con ellos anduve, ciudades y charcos 
playas y desiertos,  montañas y llanos
Y la casa tuya, tu calle y tu patio
Gracias a la vida, que me ha dado tanto 
 Me dio el corazon, que agita su mano 
Cuando miro el fruto, del cerebro humano
Cuando miro al bueno tan lejos del malo 
Cuando miro al fondo de tus ojos claros
Gracias a la vida que me ha dado tanto 
Me ha dado la risa y me ha dado el llanto

Asi yo distingo, dicha de quebranto
Los dos materiales que forman mi canto
Y el canto de ustedes  que es el mismo canto 
Y el   canto de todos que es mi propio canto



40. Perdoname 
 
Nuestro mundo, Divino mundo, te amo tanto
Con tus rios y tus bosques me ilumino
Con mis ojos puedo ver tu belleza
Con tus plantas y animals maravillosos
tus montañas y tus aguas cristalinas

Pacha Mama, Madre Tierra, Madre de todo
Perdoname, y a tus hijos que te hicieron daño
Pacha Mama, Madre Tierra, Madre de todo
Curame,y a tus hijos que te aman tanto

Espiritu de la vida ayudanos 
A curar y sanar el Corazon 
Cada uno pueden vivir en la luz 
Vivir en paz y amor es el camino 
Vivir en paz y amor te lo pido

Pacha Mama, Madre Tierra, Madre de todo...

Am  -  Em   
 D  -  Em  -  Am
Dm  -  F  -  Em



41. Marinheiro
Marinheiro marinheiro
Da licença,  que  eu quero passar

Acalma as aguas do mar
Para eu poder navegar

Eu vou eu vou eu vou
buscar

Eu vou buscar 
As flores de yemanja
Para enfeitar 
Nosso lindo congar

Dm  -  C  -  A7  -  Dm
F  -  E  -  A7  -  Dm



42. Alianca
Esta aliança veio do astral
Vem do astral do astral superior
Ela e divina e consagra as medicinas
 Ela é flores  tão finas do nosso pai creador

Evoluindo as quatro portas do mundo
Na expansão das doutrinas nativas
A profecia da aguia e do condor
Vem do norte para o sul zelando com todo amor

Sagrado Tabaco, Peyote, Santo Daime
Santa maria,  São Pedro clareio
 Estes são os sacramentos divinos
da nossa  mãe terra, Cristo vivo redentor

O grande espíritu me entrego com amor
 E com amor Aliança Superior
Clareia as trevas deste povo sofredor
Iluminando  o caminho do fiel seguidor

Am  -  Dm - Am   
Dm  -  Am - E - Am   



42. Aliance
This alliance came from the astral
came from the superior astra
she is divine and she consecrate the medicines
This flower so fine of our father the creator

evolving the four doors of the world
The expansion of the native doctrines 
The prophecy of eagle and condor
Come from the north to the south
to watch with love

Sacred tobacco,peyote ,santo daime
Santa maria, san pedro clear me
This are divine sacraments
Of our mother earth and christ the redeemer

O great spirit i give my self with love
And with love superior alliance
Clear the darkness of people who suffers
Lighting the path of faithful followers



43. הושע

וכרתי להם ברית ביום ההוא 
עם חיית השדה ועם עוף השמיים ורמש האדמה 

וקשת וחרב ומלחמה אשבור מן הארץ
 ואשכבתים לבטח

In that day i make a covenant
with the  beasts and the birds
with all creatures that walk on  this Earth
And bow and sword and battle 
disappear from the land
So that all may safely rest

C  -  G  -  F  -  G 
C  -  G  -  F  -  G 
F - C - G - C 
F - C - Dm - G - C

44. Vuela Mariposa
Vuela vuela mariposa
Vuela vuela 
Canta al sol

Tonansin tonansin 
Con todo mi amor
Que crezca una flor 
en mi (/su) corazón

A - E - A
D - A - E - A



45. אם בתוך האש

אם בתוך האש, אם בתוך הים תפילתי עולה
אל מקום שוכן, אל מקום שכינה, אל המעיין

בשורת חי שטה, אל האור נשמה גדולה

 
Im betoch ha ' esh im betoch ha ' yam tfilati ola
El mekom shochen  , el mekom shchina el hama ' ayan
Besorat chai shata el ha ' or neshama gdola

45. Fire Prayer
when my prayer rise in the fire or in the ocean
to where he is (god) to where she is (goddess) 
to the fountain
the message of life is flowing, to the light, great 
spirit

Am  -  Am7
F - Am



46. Chamo Força
Eu chamo a força 3x
Forças  das pedras para me firmar 
Eu chamo a terra 3x
Eu chamo a terra para me enraizar

Eu chamo o vento 3x
Eu chamo o  vento vem me elevar 
Eu chamo o fogo 3x
Eu chamo o fogo para me purificar

Eu chamo o lua chamo sol, chamo as estrellas 
Chamo universo, para mi  iluminar
Eu chamo a agua, chamo chuva  e chamo o rio 
Eu chamo todo para me levar

 Eu chamo o Raio, o relâmpago e o trovão
Eu chamo todo o poder da criaçao
Eu chamo o mar, chamo o  céu, e o infinito 
Eu chamo todos para nos libertar

 Eu chamo Cristo, eu chamo Budha, eu chamo Krishna
Eu chamo a força de todos orixas
Eu chamo todos  com suas forças divinas
Eu  quero ver o universo iluminar

Am  -  G  -  Em  -  Am



Eu agradeço pela vida e a coragem 
Au universo pela oportunidade
E a minha vida eu  dedico com amor 
Ao sonho vivo da nossa humanidade

Sou mensageiro, sou cometa,  eu sou indígena 
 Eu sou filho da Nação do Arco Íris
Com meus  irmãos eu vou ser mais
um guerreiro
Na nobre causa do inka redendor

Eu sou guerreiro, sou guerreiro, e vou lutando 
A minha espada  é a palavra do amor
O meu escudo é a bondade no meu peito
E o meu elmo  são os dons do meu senhor

Eu agradeço a nossa  Mãe e a nosso pai 
E aos meus  irmãos por todos me ajudar 
A minha Gloria para todos eu entrego 
Porque nos todos somos uno nesta  união

Ndarei a sá, ndarei a sá, ndarei a sá 
 Desde o principio todos nós somos irmãos!
O rei ouá, o rei ouá, o rei ouá
 Viva o Poder de todo o Universo!



47. Queiro estar presente
Quando la luna redonde esta
Y se ilumina la oscuridad

Vienen de lejos a este lugar
Magos y duendes a concordar

Que me crescan alas
Que me ablan los magos
Queiro estar presente
En todos momentos

Quando la luna redonde esta
Quando mil luzes, mil colores caen

Vienen cantandos de este lugar
Magos y duendes a realizar

Que me crescan alas
Que me ablan los magos
Queiro estar presente
En todos momentos

Quando nasca el sol

Em - C - Em

G - H7 - Em 

G - D - Em
H7 - Em



Am  -  Em
F  -  Dm  -  C  
Am  -  Em
C  -  G - G7 - C
G7 - C
3/4 

48. בכל מילה קיים

בכל מילה קיים 
וחי בכל נשימה 

)אהה אהה(

ואני מחפש אנה ואנה
 לא אמצא
)אייאייאיי(

אין סוף למעגל 
מה שהיה עוד יהיה

בין כל המדומה
מה אחפש

בין כל המדומה
מה אבקש?
נתתי לבבי

)אייאייאייאיי(

in every word  ( it )  exist
and  ( its )  alive in every breath

and I'm looking here and there
and i don ' t find

the circle is eternal
What have been will cycle again

between all illusions 
what shall i search for ? 
between all illusions 
what shall shall i ask for ? 

i gave my heart

bechol mila kayam
vechai bechol neshima
aah, aah

Ve ' ani mechapess
ana va ' ana lo emtza
ayayayay

ein sof la ' ma ' agal
ma shehaya od iye
eheh ehehe

be ' in kol hamedume
ma achapes
bein kol hamedume
ma avakesh 
natati levavi
Ayayayay



49. Yemanja
Luar se fez
Um raio prateado 
Iluminando o céu
E as espumas do mar

Lindo clarão a
beira mar 
Vejo mamãe, Yemanjá

Lá vem, lá vem,
junto com suas sereias
Nos abençoar,
Rainha Yemanjá

Dona das águas 
tu és mãe 
És Janaina, Odoya

Iluminai minhas 
profundas águas 
Para decifrar
Mistérios do meu mar

Nesse meu mar de 
emoções 
Rainha vem me iluminar

Yemanja,
Principio gerador, 
Amor fundamental 
Tão puro e maternal

Yemanja vem confortar 
És Janaina, Odoya

Am  -  C  -  Dm  -  G  -  C
Dm  -  G  -  C 



49. Yemanjá
The Moonlight created 
A silver ray
Lighting the sky
And the sea’s foam

Beautiful clearing 
by the sea shore 
I see mother Yemanjá

She comes, She comes 
Together with her 
mermaids 
Blessing us Queen 
Yemanjá

Ruler of the water
 you are the Mother 
She is Janaina Odoyá

Enlighten My deep 
waters
So that I can unveil
The mysteries of my 
dwelling

In my ocean of 
emotions
The Queen comes to 
enlighten me

Yemanjá
Origin of creation
 Fundamental Love 
So pure and motherly

Yemanjá comes to 
comfort 
It is Janaina Odoyá



50. Filho da Rainha Yemanjá 
Sou filho da Rainha Yemanjá! 
Sou filho da Rainha Yemanjá!

Espuma branca todas princesas do mar
Os meus irmãos E irmãs eu vou chamar

Sou filho da Rainha Yemanjá!
Sou filho da Rainha Yemanjá!

Neste poder dá licença eu entrar
Com as águas do mar
Me curo e vou curar

Sou filho da Rainha Yemanjá!
Sou filho da Rainha Yemanjá!

Meu pai mandou eu executar
Eu chamo o vento,
Chamo a terra e chamo o mar
Chamando a tempestade
Que as águas vão limpar
E as estrelas todas vem me acompanhar
Sou um com Deus e todo o universo 
Na calmaria Jesus é quem vai reinar

Sou filho da Rainha Yemanjá!
Sou filho da Rainha Yemanjá!
Yemanjá e... Yemanjá ea...

Am - G - Am
Am - A7 Dm 
G - E7 - Am



51. Om nama 
In the end of days
World in ever change 
Clouds are hiding sun
Night is on the run
Till it turns around

All will pass away 
Nature of all things 
What is born today 
Surely dies someday 
Now it’s time to pray

Om nama shiva om

Listen to the wind, 
carrying away 
Moments of the day, 
secrets of a ray 
Now it’s time to pray

Master of the change 
Dances and destroys 
Just to leave room 
For the new to bloom 
Pray before it’s gone

Om nama shiva om

Mirrors of a soul
Life is ever-changing 
gate 
Waving of a being 
being lover ring 
Hollow and complete

Om nama shiva om

Bm  -  Em  -  G  -  Em  -  Bm



52. ספינה גדולה

אמא אדמה היא כמו ספינה גדולה 
שאנו שטים עליה

שטים עליה בחלל ובזמן
געו באדמה הרגישו את חומה

החזיקו בידים ללידה חדשה
שתפו אהבתכם והיפתחו אל האחד 

Am  -  C  -  G  -  F

52. Big Ship
Mother Earth is like
a big ship 
That we are sailing on
Sailing on in time and space
Touch the earth
Feel here warmth
Hold hands for a new birth
Share your love
And open to oneness

ima adama hi kmo sfina gdola she ' anachnu 
shatim aleya
shatim aleya bamerchav ubazman
geu ba ' adama hargishu et choma
hachziku bayadai ' m leleida chadash
Shatfu ahavatchem 
ve ' hi [ atchu el ha ' echad



53. Pacha mama 
 
I wanna be free, So free 
like a flower and a bee 
Like a bird in the tree 
Like a dolphin in the sea 

I wanna fly high, So high 
like an eagle in the sky 
And when my time has come 
I wanna lay down and fly 

Pacha mama 
I’m coming home 
To the place where i belong

I wanna be free, Be me 
Be the being that i see 
Not to rise and not to fall 
Being one and loving all 
Theres no high, there’s no low 
Theres nowhere left to go 
Except inside a little star 
Saying be just who you are 

Pacha mama 
I’m coming home 
To the place where i belong

Am  -  G  -  D  -  Am
A m - Em - D - Am 



54.   Reality - (Oh Jah)
 
Oh, Jah! You have given me 
Everything I need to be free 
In this reality oh oh
Yes, in this reality 
let the music fill your soul 
Great spirit is in full control 
Let the music fill your soul 
Oh yeah… 

Oh jah, rastafarai you are my salvation
You help’a realize
That love surrounding us all 
In every situation
Here and I and I

Send my sons and my daughters from afar 
All over, yeah 
My remnants from the four corners of the 
earth 
All over.. 
Jah, Jah say baptize thy children in water  
And pure white light 
And this is the healing of the nation 
In this creation 
 

Am  -  Em

או, יה
אתה נתת לי

את כל מה שצריך
להיות חופשי

במציאות הזאת
כן במציאות הזאת



55. סאלאם

x3 עוד יבוא שלום עליינו
ועל כולם
סאלאם

עליינו ועל כל העולם 
סלאם סלאם

55. Salam
od yavo shalom aleinu
ve ' al kulam
salam  ' aleinu ve ' al kol ha ' olam 
salam salam

peace shall come upon us 
and upon the whole world

C - F - CC
F - G - C 
C - F - C
F - C

56. Im Free
 I’m free and i let go 
Let the spirit run my life
Yes my heart is open wide
And I'm only here for love
No more struggles 
No more strives
With my Faith i se the light
Yes I'm free in my spirit 
And I'm only here for love

Am - Dm - Am



57. ברכו

שירו לה' שיר חדש
שירו לה' כל הארץ

ברכו ברכו שמו
ברכו ברכו שמו

בשרו מיום ליום ישועתו

שירו לאהבה שיר חדש
שירו לאהבה כל הארץ

ברכו ברכו שמה
ברכו ברכו שמה

בשרו מיום ליום ישועתה

shiru la ' adonai shir chadash
shiru la ' adonai kol ha ' arets
barechu barechu shmo
barechu barchu shmo
baseru mi ' yom le ' yom yeshu ' ato
shiru la ' ahava shir chadash
shiru la ' ahava kol ha ' arets
barechu barechu shma
barechu barechu shma
baseru mi ' yom le ' yom yeshu ' ata

Am  -  Dm  -  E
Am  -  G  -  Dm  -  E



57. Praise
Sing to God a new song
sing to god all the Earth
praise his name
Tell every day of his salvation

Sing for Love a new song
sing for Love all the Earth
Praise here name
Tell every day of her salvation



58. Mariposa
Mariposa
 Guerrera de luz 

Mariposa fuerza
 Guerrera de luz 

58. Butterfly 

Butterfly ,  warrior woman of light
Butterfly  be strong,  warrior woman of light

Em - Am - Em - Am
(2nd) Em - Am - G - C

C - G - Em - Am



59. Master Plan  
The creator has a master plan X3

Its peace and love X3

For every one X3

3X לבורא יש כוונה גדולה
3X שלום אהבה

3X לכולם
labore yesh kavana gdola
shalom ve'ahava 
lekulam

El creador tiene un grande deseo X3

Amor y paz X3

Para todo X3



60. אדמה ושמיים

אדמה ושמיים
חום האש צליל המים
אני מרגיש זאת בגופי

ברוחי ובנישמתי

הייה הייה

strong wind 
deep water
tall trees warm fire
i can feel it in my body
i can feel it in my soul

heya heya.... 

Am  -  Em  -  Am  -  Em 
C  -  G  -  Em  -  F  -  G  -  Am 



61. הינה אני

הינה אני כולי שלך
עשה בי כרצונך

באתי ריק אני ניכנע
ליבי נתון לחסדך

גם אם הכל ישלל ממני
בתוכי קולך אשמע

מן הכאב הוא ירימני 
ימלאני בהשראה / באהבה

Hyne ani, kuli shelha 
Ase be kirtsonha Bati rek, ani nihna 
Libi natun lehasdeha
Gam im hakol yshalel mimeni 
Betohi kolha eshma
Min hake-ev hu yarimeni 
Yemaleni behashra-a   ( be ' ahava ) 

61. As you wish
As you wish
Here I am, all yours
Make of me as you wish 
Arrived empty, I surrender
My heart is given for your grace
Even if all will be taken away from me 
I still hear your voice inside
From the pain he will lift me up
Will fill me with inspiration

Am  -  G  -  F  -  G  -  Am
C  -  D  -  Am 
C  -  G  -  F  -  G  -  Am



62. אמא אדמה

אמא אדמה, אמא אמא אמאמא
לך עם האדמה

לך עם הלב עם הנשמה

pacha mama
walk with the earth
with the heart with the soul

Em  -  D  -  C  -  D 





63. Ewe
Ewe minha Mãe Ewe 
Ewe quer meu Pai Ewe 
Ewe me deu força
Para poder viver

Quando entrei na floresta 
Pedi licença para entrar
Eu fui recebido
Por meu Pai Ossanha

Ewe minha Mãi.....

Esse grito é tão lindo 
Que faz a gente viajar
É meu Pai Ossanha 
Que aqui vai passar

Ewe minha Mãe.....

Quando estiveres chorando 
Por alguém te abandonar 
Estou aqui bem perto 
Contigo vou ficar

Ewe minha Mãe Ewe...

G  -  G / F #    C  -  D7
G  -  G / f #    Em  -  C  -  C / B  -  
Am   -  D7  -  G  -  G / f#  



63. Ewe (The God of the Leaves)

Ewe my Mother Ewe
Ewe is also my Father Ewe 
Ewe gives me strength
To live

When I entered the forest
I ask permission to step inside
I was welcomed
By my Father Ossanha 
spirit of the forest

Ewe my Mother Ewe...

This call is so beautiful 
It takes us far away
It is Father Ossanha 
Who is coming here

Ewe my Mother Ewe...

Whenever you are crying 
Because someone abandoned you 
I am here, very close
And I’ll stay with you

Ewe my Mother Ewe...



64. Kewere
Burina txacomanha txacomanha 
 
Awato kererewa 
 
Oroausu pota katu pota katu 
Aroyeme engadebo engadebo 
Intere meengore meengore 
Endememby Porang Jesu porang Jesu 
 
Aimomba entendero entendero 
Ipupe guiporasei guiporasei 
Eyori xeangare xeangare 
Imotinga ipoxy o ipoxy o

Am  -  Em
Dm  -  Em  (E)  



65. Ometeo (Gran Espiritu)
Gran Espiritu
Gracias te doy
Gracias te doy por la vida de hoy

Ometeo, Ometeo, Ometeo, Ometeo

Gran Espiritu 
Gracias te doy
Que en tu camino de luz ya voy

Ometeo, Ometeo, Ometeo, Ometeo

Ese sol
Ya se acabo
Este Nuevo sol ya empezo

Ometeo, Ometeo, Ometeo, Ometeo 

D  -  G  -  A7  -  D
G  -  D  -  A7  -  D 



66. Com todos seres     
Com todos seres 
Desta floresta 
Para sempre eu quero estar 

Te guardando 
Tu me guardando
sempre sempre te amar

66. With all the beings
with the beings of this forest
forever i want to be

i protect you 
and you protect me
forever in love
to be

Am  -  C  -  F  -  Em  -  Am
Dm  -  Am 
Dm - E7 - Am - A7



67. Soy un hijo de la tierra 
El silencio es mi palabra
la tiera es mi madre
Los arboles mis hermanos
las estrellas mi destino

Soy un hijo de la tierra 
mi corazón es una estrella 
Viajo a bordo del espíritu 
camino a la eternidad

Soy un niño salvaje  
inocente, libre y silvestre 
tengo todas las edades 
mis ancestros viven en mí 

Soy hermano de las nubes  
y sólo se compartir 
sé que todo es de todos  
y que todo está vivo en mí

C  -  F  -  G  -  C / B  -  C

67. ילד האדמה

השקט הוא מילתי
האדמה אימי

העצים הם אחיי
והכוכבים השראתי

אני הילד של האדמה
בתוך ליבי כוכב הנשמה
מסע ארוך של נישמתי

בדרך לאינסוף

אני ילד פראי
תמים טיבעי וחופשי

יש בי את כל הגילאים
אבותי חיים בתוכי

אני אח של העננים
וגם יודע לשתף

אני יודע שהכל בתוך הכל
והכל נימצא בתוכי



67 .  Im a Child of the Earth
The silence is my word
The earth is my mother
The trees are my brothers
The stars my destiny

Im a child of the Earth
My Heart is a Star
I travel aboard the spirit
The path of eternity

Im a wild kid
Innocent,  Free and wild
I have all ages
My ancestors live in me

Im a brother of the clouds
And i only know to Share
I know that all is from all
And that all lives in me



68. Beings of light
We are beings of Light
and Happiness

Sing sing sing 
so your heart will shine
and dance dance dance 
to create Happiness

And allways ,  always
do what you love
Take care of your body
and Breath to your center

and give,  give Thanks

68. Seres de Luz
Somos seres de Luz     x3
Y Felizidad

Canta canta canta 
Para brillar al Corazon
Y baila baila baila
Para crear Alegria

Y siempre, siempre
Hace lo que amas
Cuida tu cuerpo
Respira al centro

Y da, da las Gracias

C  -  G 
Fmaj7

C  -  G

Fmaj7  -  G
C  -  G
Fmaj7  -  G



69. Velha Infância 
Você é assim Um sonho pra mim
E quando eu não te vejo 
Eu penso em você Desde o amanhecer 
Até quando eu me deito

Eu gosto de você, 
E gosto de ficar com você
Meu riso é tão feliz contigo,
O meu melhor amigo 
É o meu amor

E a gente canta
E a gente dança
E a gente não se cansa
De ser criança
A gente brinca
Na nossa velha infância

Seus olhos meu clarão 
Me guiam dentro da escuridão
Seus pés me abrem o caminho
Eu sigo e nunca me sinto só

Você é assim um sonho pra mim
Quero te encher de beijos
Eu penso em você Desde o amanhecer 
Até quando eu me deito

F#m - Bm - E



Eu gosto de você
E gosto de ficar com você
Meu riso é tão feliz contigo 
O meu melhor amigo É o meu amor

E a gente canta
E a gente dança
E a gente não se cansa 
De ser criança
A gente brinca
Na nossa velha infância

Seus olhos meu clarão 
Me guiam dentro da escuridão
Seus pés me abrem o caminho 
Eu sigo e nunca me sinto só

Você é assim Um sonho pra mim 
Você é assim
Você é assim



69. Old childhood
You are like this,
Like a dream for me
And whenever I do not see you
I think about you
From the daybreak
Until the moment I go to bed
I'm fond of you
And I like to be with you
Smiling is so pleasing by your side
My best friend nis my love
And we sing And we dance
And we don't get tired
Of being children at all
We play
Along our old childhood
Your eyes (are), my daylight
They guide me through the darkness
 Your feet pave the way/road
I go through and I never feel lonely 
You are like this,
Like a dream for me
I want to give you lot of kisses 
I think about you
From the daybreak
Until the moment I go to bed 
I'm fond of you
And I like to stay with you
Smiling is so pleasing by your side 



My best friend.
is my love
And we sing And we dance
And we don't get tired
Of being children at all
We play
Along our old childhood
Your eyes are my daylight
They guide me through the darkness 
Your feet pave the way/road
I go through and I never feel lonely 
You are this way
Like a dream for me
You are like this ,,, 



70. Amor de Pachamama 
Flor que leva
Amor que fluye
Pajaro que vuela

En el Corazon
En el aire
En el agua
En la tierra
En el fuego

Amor de pachamama
A todo mundo

Bellesa salud y pura vida
Claridad y harmonia

De pacha mama 
A todo mundo

Heya na hey nei yo hey

Am  -  G
Bm  -  F # m
F7 +    Em 
F7 + 

E
Am  -  G
F7 +    C7 + 

F7 +   G
Am  -  G



70. Love from Mother Earth
Flower that lift 
Love that flows
Bird that fly

In the heart
In the air
In the water
In the earth
In the fire

Love from mother earth
To all the world

Beauty  , health and pure life
Clarity and harmony

From mother earth 
to all the world
Heya na hey net yo hey



71. Passarinho
                           
Estou aqui, aqui com a minha dor 
No mundo sofredor, dentro da ilusão        

Estou aqui, un dia vou sair 
Un dia vou subir na estrela do amor       

Estou aqui para aprender 
o mistério do meu ser 

Estou aqui para curar 
Estou aberto...  para caminhar 

Estou aqui,  uma voz me falou
Olha aqui esta a estrela do amor

Estou aqui,  vim para acordar
Vim para clarear ,  o mundo de ilusao

Meu passarinho , meu cantador
Me leva na estrela do amor
Meu passarinho , meu professor
Me ensina o canto do amor

Sha la la la la la la ....
Meu passarinho...

Estas aquí para aprender
O misterio do seu ser

Am  -  Em  -  E7  -  Am
Dm  -  Am  -  E7  -  Am 



72. Filha de Yemanjá
E Yemanjã
És minha rainha

Vós sois a pureza divina 
eu so eu sou tua filha

E Yemanjã
Minha Mãe querida

Nas tuas águas eu jamais vou ter receio 
eu reconheco eu sou luz divina

72. Yemanjá’s Daughter
Eh... Yemanjá
You are my queen

You are the divine purity 
I am, I am your daughter

Eh... Yemanjá
My dear mother

In your water, I’ll never fear
I recognize that I am divine light

Am  -  A7  -  Dm  -  G  -  E  -  Am
C  -  Dm  -  B0  -  E7  -  Am        



73. Eruya Odoya  
  
Miro as águas do mar  
Que estão a se agitar  
De dentro dela vem surgindo  
A Rainha Yemanjá  

Eruya Odoyá, Eruya Odoyá  
É assim que eu te saúdo  
Dona das cabeças  
Mãe dos Orixás  
  
As seis pontas de uma estrela prateada  
Tua fronte estão a enfeitar  
E o Diadema do Arco-Íris  
É Oxumarê  
Sempre a brilhar  

Eruya Odoyá.....  
  
Yemanjá tem um pedido a ter fazer  
Não me deixes jamais esquecer  
Tudo aquilo que aprendi neste salão  
Tudo aquilo que sentiu meu coração  

Eruya Odoyá..... 

C  -  G  -  C
Dm  -  G  -  C 
Dm - G - C - Am
Dm - G - C - C7

Dm-G-Am-F-G-C-Am
Dm - G - C 
Am - Dm - G - C - C7



74. El Misterio  
Wakantanka el mistério

Gracias gracias por la vida 
Gracias gracias pacha mama 
Gracias gracias  estrellitas 
Gracias gracias taita inti

Wakantanka el mistério

Gracias gracias por el fuego 
Gracias gracias viento bueno 
Gracias gracias por el  agua 
Gracias gracias animales

Wakantanka el mistério

Gracias gracias por las  nubes 
Gracias gracias  pajaritos
Gracias gracias por las plantas  
Gracias gracias mitakuiass

Wakantanka el mistério

C  -  G  -  C  -  G  



75. Aguila Florida
Aguila florida Sagrada medicina 
Lluvia de colores Sanando corazones

De nuestras almas Sos la protectora
Santa curadora Alegre y voladora

Ahi viene el dia Aguila florida 
Vuela por los cielos Azules de la vida

Heya wana hey yaje yawana ho

 ( hey yana hey ney yo hey ) 

C - F  -  G  -  C
or
E - E 7- E
B7 - A - E
A - B7 - E



75. Aguila Florida
aguila florida sacred medicine
Rain of colors healing our hearts

you are a protector of our spirits
Sacred healer joyful and lifting

Here comes the day of aguila florida
flying to the sky blue of life

Heya wana hey yaje yawana ho

 ( hey yana hey ney yo hey ) 



76. Un  Mensaje
Un  Mensaje traigo aca 
Que llega desde el astral 
Vamos todos a bailar
Recibiendo esta instruccion

Mente simple y escuchar Con atencion

Un consejo tambien doy 

En esta meditacion 
Examina esta pensando 
Y que es lo que sera

Cuidado Cuidado hu hu hu hu hu hu hu

La casa si que esta buena
Para aquellos que reciben 
Los cuidados de la abuela 
Medicina de ayahuasca

Yage yage Como le llama mi gente

La ayahuasca esta aqui 
Para danos bendicion 
Aclaremos pensamientos 
Purifiquen corazon

Am  -  E  -  Am



76. A message
I am bringing here a message 
That came from the astral 
Let's all dance
Receiving these instructions

Simple mind and listen with attention

I also give an advise 
In this meditation 
Examine the thoughts 
so that what will be

Attention, Attention hu hu hu hu

This house is good
For those who receive
The care of the grandmother
Medicina Ayahuaska

Yahe Yahe my people call her

The Ayuahska is here 
To give us a blessing
To clear our thoughts 
To purify the heart



77. Maestro es conciencia
Este maestro es concienca
Y es que esta conciencia tocó mi Corazón

Este maestro es de los abuelos
Este maestro es de las abuelas 
Antiguos nativos hijos de Pacha Mama 
Antiguas nativas hijas de Pacha Mama

Ijejeje hijos de Pacha Mama
Ijejeje hijas de Pacha Mama

Que ahora todos estan siendo llamados 
Que ahora todas estan siendo llamadas

Yejeje en meditacion
Yejeje en concentracion

Que ahora todos estan siendo llamados 
Que ahora todas estan siendo llamadas

Em  -  B7  -  Em



77. Master of Conciseness
This master is of consciousness
And this consciousness touched my heart

This master is of the elders
Native elders children of mother earth

Yehehe child of mother earth

and now we all feel the call

Yehehe in meditation
Yehehe in concentration 

Because now we all feel the call



78. No estoy Solo
Cielo, tierra, vida, paz espiritual 
Futuro bendito que me ha de llegar

En las manos de dios todo se  arreglará 
Conciencia, amor, responsabilidad

Estrellita divina que estas en los cielos 
Creacion de mi dios que es el Rei Celestial

Estrellita divina illumina mi mente, 
mi cuerpo Que se  siente solos aca

No estoy solo
No estoy solo
No estoy solo estoy con dios 
que es el Rei Celestial

Am  -  E  -  Am
F  -  C  -  G  -  Am 
Am  -  F  -  C  -  E





79. Floresta
floresta 
calma o meu pensamento

 A sua paz
 É a minha ajuda

floresta 
toque o meu  coração

 Com o manto verde 
lindo e tanta  proteção

floresta,
pura joia da minha alma

eu  agradeço 
para sempre eu sou  sua filha

Am  -  C  -  G  -  Am

Dm  -  Em  -  Dm  -  Em     
(2nd) 
Dm - Em - Dm - G - Am
3/4



79. Forest
Forest, 
calm my thoughts 

Your peace helps me

Forest, 
touch my heart

With your beautiful green coat 
full of protection

Forest, 
pure joy of my soul

I thank you forever 
I am your daughter



80. כל הנשמה

כל הנשמה תהלל יה
כל הנשמה תהלל יה הללויה

מן המרחב קראתיך אליי
מן המרחב קראתיך אליי אלוהיי

kol hanshama tehalel ya 
haleluya
min hamerchav kra ' aticha elay
elohay

The wholeness of the spirit will praise god
haleluya
In the space i have called you
My God

A - D - E7 - A

E7 - A

3/4



81. Pure service
In the service of the earth
In the service of the love

En servicio de la tierra 
En servicio del amor

בשרות האדמה
בשרות האהבה

F  -  C  -  G



82. Cantemos con alegria
Teotikuame iolame
Teo tatzin niwikamina 

Nasoklamatio teotlawi 
Maso klamati welmia 
Maso klamati welmia

Cantemos con alegría
que al cielo le está gustando 

Madrecita Tonanzin
las gracias le estamos dando 
las gracias le estamos dando

82. אנחנו שרים בשימחה

אנחנו שרים בשימחה
כי האהבה היא בליבנו 

אמא אדמה
תודה ,תודה רבה

C - Em - C
F - G - C



83. Hubo un Tiempo
Hubo un tiempo 
Que esta para volver 
Esta para volver

En que la vida 
Tenia melodia
Tenia melodia

Dejame volar como un pajaro
Y cantar de nuevo 
La vieja melodia
Yana heya na hey nei yo hey

Am - E - Am



84. Cura Hey
Cura cura hey
Cura cura cura hey

Cura hey cura hey
Cura cura cura hey

Vamo' a cura hey
Vamo' a cura cura hey 

Cura hey cura hey
Cura cura cura hey

Vamo agradecer celebrar y agradecer 

Agradecer agradecer celebrar y agradecer

Am  -  C  -  G  -  Am
Am  -  G



85. Aguila y Condor
Aguila y condor 
Volando juntos al sol    

Y el viento de tus alas va despertando
A nuestro corazones
preparando un nuevo día
De amor y alegria

Jaguar y venadito
Danzando juntos al sol   

Y sus pasos nos van guiando
A este nuevo día
Lleno de paz ,  felizidad y armonia

Ayahuasca y peyotito
Trayendo la luz del sol   

Y estas sagradas medicinas
Van sanando y van curando
Nos llenan de luz
Para este nuevo día

Em - B7 - Em

D - D7 - G
B7  -  Em



86. Pachamama
Pacha mama pacha kutli
Pacha mama pacha kama
Cuida mi pueblo cuida mi rasa 
Danos la  fuerza y danos amor

Heya na hei nei yo hei 
Heya na hei nei yo hei

אמא אדמה
אמא אדמה אמא טובה
אמא אדמה אמא יקרה

שימרי עלינו  , שימרי עלינו
תני לנו כוח ותני אהבה

היה נא היי ניי יו היי 

D  -  G  -  D  -  A7  -  D
D  -  A7  -  D



87. Agradeço
Agradeço,  agradeço 
A meu pai criador 

E o sol e a lua 
Dançando com a minha mãe 

E o sol e a lua 
Amando a meu pai criador

87. אני מודה

אני מודה אני מודה
לאבי הבורא

החמה והלבנה ,  לבנה
שרוקדות כעת עם אמא אדמה

החמה והלבנה ,  לבנה
אוהבות את אבי הבורא

87. I Give Thanks
I give Thanks to my Father the Creator

And to the sun and the moon
That dances with my mother

And to the sun and the moon
That are Loving my Father the Creator

Am  -  F   -  Am  -  F 
Em  -  Am  -  Em  -  Am
F  -  Dm  -  F  -  Dm
F  -  Dm  -  F  -  G 
3/4



88. Minha Estrela Guia
Minha estrela guia
 Que desfaz a escuridao

Brilha brilha intensamente
Dentro do meu  coração

Aonde existe luz
 Não pode haver a escuridao

ilumina o meu caminho
E nos proteja contra o mal

C - G
F - Am - C - Am

88. My Star Guides
My Star Guides
Here the darkness  dissolves

Shine shine intensly
Inside my heart

Where the light exists
The darkness cannot come

Iluminate my path
and protect us against bad

הכוכב שלי כבר פה
הוא מעלים את האפלה

זוהר זוהר הוא בעוצמה
בתוך ליבי תמיד נימצא

במקום שבו יש אור 
לא תכנס האפלה

הוא מאיר לי את הדרך
מעניק לי הגנה



89. Caminho da luz  
                    
Caminho da luz 
Esta dentro de voçe 

Abra os olhos 
E se pode ver

Erere clareia 
Salve a lua cheia 

Os anjinhos do ceu 
Chegam para brincar  

89. Path of light
The Path of light 
is in you 

Open your eyes
and you can see

Ere clears
save the full moon

The angels of heaven
Came to shine

Am  -  Dm  -  C
Am  -  Dm  -  G  -  Am
C  -  Am  -  C  -  Am
Dm  -  G  -  Am



90. Ayahuasca
Al Fondo de una quebrada vivia
El alma del hijo del sol
Cantaban sus penas y
Ahogaban sus gritos
Pero nada hacian por el

Ay ay ay ay Ayahuasca ,Ay ay ay ay Ayahuasca
Ay ay ay ay Ayahuasca ,Ay ay ay ay Ayahuasca

El vento traia un murmullo de voces
De gente que hablaban de él
Hablaban y hablaban y hablaban y hablaban 
pero nada hacían por él

Ay ay ay ay Ayahuasca ,Ay ay ay ay Ayahuasca
Ay ay ay ay Ayahuasca ,Ay ay ay ay Ayahuasca

Un día subía a su montaña
Que su padre el sol le enseñó 
Que su madre era la tierra 
Y la tierra era de dios

Ay ay ay ay Ayahuasca ,Ay ay ay ay Ayahuasca
Ay ay ay ay Ayahuasca ,Ay ay ay ay Ayahuasca

Em - G - D 
D- G - B7 - Em 
(2nd - Em - B )
C 
G - Em
B - Em





91. Ayahuasca  
  
Aya, Aya Ayahuasca  
Aya, Aya Ayahuasca  
  
Chamei o rei das flores  
Ele me respondeu  
Aya, Aya Ayahuasca  
  
Aya, Aya Ayahuasca  
Aya, Aya Ayahuasca  
  
O rei Ayahuasca  
Ele toma Iagé  
Iagé Ayahuasca  
  
Aya, Aya Ayahuasca  
Aya, Aya Ayahuasca  
  
O rei Ayahuasca 
ele vive na floresta  
Ele é filho de Indio  
E da rainha da floresta  
  
Aya, Aya Ayahuasca  
Aya, Aya Ayahuasca  

Vivemos neste planeta  
Com a vossa proteção  
Se balança maracá  
Com amor no coração  
  
Aya, Aya Ayahuasca  
Aya, Aya Ayahuasca

Am  -  G  -  Am 
C  -  Dm  -  E7  -  Am



91. Ayahuasca
Aya, Aya Ayahuasca 
Aya, Aya Ayahuasca

I called the King of the 
Flowers 
And he answered me

Aya, Aya Ayahuasca
Aya, Aya Ayahuasca 

The King Ayahuasca 
He drinks ‘‘Iagé’’ 
Iagé Ayahuasca

Aya, Aya Ayahuasca
Aya, Aya Ayahuasca

The King Ayahuasca 
lives in the forest 
He is son of Indians
And the King of the 
Forest

Aya, Aya Ayahuasca 
Aya, Aya Ayahuasca

We live in this planet 
With your protection 
Shaking the maracá 
With love in our hearts

Aya, Aya Ayahuasca 
Aya, Aya Ayahuasca



92. Eu canto nas Alturas
Eu canto nas alturas 
A minha voz é retinida 
Porque eu sou filho de Deus 
E tenho a minha Mãe querida 
 
A minha Mãe que me ensinou 
A minha Mãe que me mandou 
Eu sou filho de vós 
Eu devo ter amor 
 
Com amor tudo é verdade 
Com amor tudo é certeza 
Eu vivo neste mundo 
Sou dono da riqueza 
 
A minha Mãe é a Lua Cheia 
É a estrela que me guia 
Estando bem perto de mim 
Junto a mim é prenda minha 
 
A riqueza todos têm 
Mas é preciso compreender 
Não é com fingimento 
Todos querem merecer

G  -  Am  -  G  -  Am
C  -  G  -  Em  -  Am



92. I sing in the nights
I sing in the heights
My voice is resonant
Because I am a son of God 
And I have my dear Mother

My Mother who taught me 
My Mother who sent me
I am Thy son
I must love

With love everything is truth 
With love everything is certain 
I live in this world
I am owner of riches

My Mother is the Full Moon 
She is the star who guides me 
Being very near me
Close to me, She is my gift

The richness everyone has
But it is necessary to understand 
It is not with pretense
All want to deserve



93. A sala
A sala te cheia, minha gente 
Como e que eu entro agora

Eu entro, minha gente, eu entro
Com deus e nossa senhora

C  -  Gm7  -  Bbmaj7  -  Am7
Am7  -  Bbmaj7  -  Gm7



94. Santa Clara 
 
Santa clara clareou   o o o o 
Sao domingo alumiou  o o o o 
Vai a chuva  vem o sol  
 
Vai a chuva vem o sol  o o o o 
Sol e chuva casamento da viuva 
Chuva e sol  casamento do espanhol 
Vai a chuva vem o sol  
Vai a chuva vem o sol  o o o o

G  -  F # m
Am7
D7  -  G  -  F # m

or  :  

C 
Dm - G - C



95. Vento 

Vento eu canto para ti  
leva  meu amor               
Vento eu canto para ti 
leva minha alma 
 
Amor amor amor 
Traz amor amor amor 

95. Wind
Wind, I sing for you
Lift up my love Wind,
I sing for you Lift up my soul
Love love love 
Brings love love love

F7 +  
C6 / G
Bm7 (B5)  



96. בורא

בורא, נשמה, אהבה

אלוהים שבכל הדברים
אלוהים חיים

אני כאן מחכה, עמוק בפנים
לאהבה

שתבוא, כמו הפתעה
כמו מתנה מהבריאה

בהודיה ובשימחה ובתנועה אני חי
bore , neshama , ahava
elohim shebekol hadvarim
elohim chaim
ani kan mechake amok bifnim
la ' ahava
shetavo kmo hafta ' a kmo matana mehabriya
behodaya ubesimcha ubetnua  , ani chai

96. Creator
Creator , soul , love
God in all things, God of life
I'm here , waiting deep inside
for love
So it will come , as a surprise
as a gift from creation
With thankfulness
 and happiness
and movement
i live my life

C  -  Am  -  F  -  G



97. Porque te Queiro Tanto
Porque te queiro tanto,   
Porque te queiro tanto, tanto, tanto
Porque te queiro tanto,
Con todo mi corazon
He ah nah hey nay oh way

Xiuete kutli heuheuteotl
Xiuete kutli heuheuteotl, heuheuteotl, 
heuheuteotl
Xiuete kutli heuheuteotl 
Xiuete kutli heuheuteotl
He a na hey nay oh way

canel nimitz tlazotla
canel nimitz tlazotla, tlazo tlazo
canel nimitz tlazotla
nimitz maka no yollot
He a na hey nay oh way

Because I love you so much,
Because I love you so much, so much, so much
Because I love you so much,
With all of my heart
He ah nah hey nay oh way

C  -  Am  -  F  -  G  -  C



98. רגע פשוט של חיים

שמש צוחקת אותי מחבקת
רוח לי שרה ומלטפת

קשת של צלילים
צחוקם של ילדים

רגע פשוט של חיים

ים וגלים שנוגעים ברגליים
טל שנושק לעלים בשפתיים

חיוך על הפנים
שמחה עמוק בפנים
רגע פשוט של חיים

 יא לה לה יא לה לה 
יא לה לה יא לה

בוקר עולה ניפגשות העיניים
תן /י ידך ונביט לשמיים 

ריקוד של צבעים
שירת חברים

רגע פשוט של חיים

C  -  C / B  -  Am  -  G
F  -  G  -  F  -  G  -  F  -  G  -  C
3/4

Shemesh tsocheket oti 
mechabeket
ruach li shara umelatefet
keshet shel tslilim
tschokam shel yeladim
rega pashut shel chaim
yam vegalim shenogim 
baragla ' im
tal shenoshek la ' alim 
basfata ' im
chiuch al hapanip
simcha amok befnim
reg a pas hut shel cha ' im
yalalayalalayalalalala
boker ole nifgashot 
ha ' eina ' im
ten li yadcha venabit 
bashama ' im
rikud shel tsva ' im
shirar chaverim
reg a pas hut shel cha ' im



99. Yage
corazones ardientes 
amor de tierra adentro 
alegria pa mi gente 
viene soplando el viento

yage, yage, yage, yage! 

corazones radiantes 
amor del universo
corazones en llamas 
iluminando el templo

yage, yage, yage, yage! 

caballos al galope 
veloces como el viento
pajaros de colores 
trayendo un nuevo tiempo

yage, yage, yage, yage! 

C  -  F  -  G  -  C
C- G7-C

F- C- G7- C



100. Pena Azul
Pena Azul 
é caboclo guerreiro
Mas guerreia 
somente o mal

De Jurema 
ele é companheiro 
E carrega na cinta
Uma cobra coral

No trabalho
Ele vence demanda
Pra os filhos 
da sua corrente

O problema
Não se aterroriza
Ele falar pra nos
Vira os olhos pra frente

C  -  F  -  C
F  -  C  -  G7  -  C



101. Duas Ventarolas
Eram duas ventarolas
Duas ventarolas Que ventam no mar

Uma era Yansã o eparrei
A outra era Yemanja odocia

101. Two Pinwheels
There were two pinwheels
Two pinwheels
Blowing at the sea
One was Yansa - o epparei 
( call for the mother of the wind )
The other was Yemanja - odocia 
( call for the mother of the sea )

Am  -  E7  -  Am
Am  -  A7  - Dm  -  E7  -  Am

102. Ayauasca Aini

Nai nai nai…
Ayuauasca Aini Ayuauasca curanos
Madresita Aini madresita curanos
Medicina Aini medicina curanos
Abuelita Aini abuelita curanos

Am - Em - Am
G - Am



103. Cura sana
 
Oh core mattay o hore asparuñay
Uremay gente pinta
Selva tierra urumanya
Ikismaiyaru amor azul cielo celeste
Azulejero que vienne y pinta
 
Cura cura sana sana
Taita selotp de licencia
Cura cura sana sana
Taita selotp asle pay
 
Ikisimaiyaru urumañary gente
Cordillera montaña que vienne y llega
Yage yage pinta, pinta azulejero
Chuma rasca borachera que viene y pinta
 
Cura cura sana sana ... 
 
Oh core mahay hojore trato yo Cromagero
Pinta selva tierra urumanya
Ikisimayaru amor azul cielo celeste
Azulejero que viene y pinta
 
Cura cura sana sana ... 
 
Oh core mahay hojore taspañara uruymay
Gente pinta amor cielo tierra y vida
Astros centros mundos cosmos seres
Interplanetarios que llegan curan y sanan
 
Cura cura sana sana ... 

Am  -  F  -  C  -  E



104. Taita inti padre sol
Taita into Padre Sol
Ven Ven Ven trae tu calor
Taita Inti padre sol
Ven Ven Ven trae tu saber

Este por el Rio por la tierra Y por el mar
Volando en el viento en el Poder de dios esta

Heia Heia Heia Heia Heia Heia He
sol Luna y estrellas yo les Canto otra vez

Ayahuaska Caapi Inti inti wa Curupi curupi

Como me enseno yo Aqui fui Y le llame 
Agradezco siempre que nos Abra su poder

Pajaro canto Pajaro volo 
Llevo su presencia y quem Aqui lo merecio

Am  -  Em



105. Família 
 
Caminare en belleza 
Caminare en paz 
 
Todo es mi familia 
Todo es mi familia 
 
Todo es sagrado 
plantas y animales 
Todo es sagrado 
montaña selva y mar 
 
Todo es mi familia 
Todo es mi familia 
 
E ya he yaje 
he yaje yaho 
 
Todo es mi familia 
Todo es mi familia

105. Family
Walking in beauty, 
walking in peace 

All is my family

All is sacred, 
plants and animals
All is sacred, 
mountains, jungle and 
sea

All is my family

Am
G  -  Em  -  Am



106. Seu Tupinamba
Seu tupinamba
quando vem na aldeya
Ele traz na cinta uma cobra coral

Oie uma cobra coral 

Em  -  Am  -  B7 
Am  - Em 



107. האור הזה

מה עושים עם כל האור הזה , אור הזה אור הזה
מה עושים עם כל האור הזה אור הזה

רוקדים ושרים
לעננים מחייכים

את הישבן בן בן בן בן מנענעים
את הצלילים לים לים לים לים משחררים

מה עושים ,,, 

x3 בחיי היום יום יום יום יום  שימחה

מה עושים ,,, 

107. haor haze
ma osim yim kol haor haze ,  or haze or haze
ma osim yim kol haor haze or haze

rokdim vesharim
la ' ananim mechaichim
et hayashvan van van van van mena ' ane ' yim
et hatslilim lim lim lim lim meshachrerim

ma osim ,,, 
bechayey hayom yom yom yom yom simcha  x3
ma osim ,,, 

F  -  C  -  G
F  -  G



Viva Amor!
Viva Madre Tierra!




